Posudek vedouci diplomové prace

FF UK, UGS, odd. skandinavistiky

Aneta GROSSOVA:

Kontrastivni analyza norského a ¢eského pasiva

Aneta Grossova studuje nors$tinu a translatologii a znalosti z obou obort se ji podafilo
skloubit v diplomové praci, ve které porovnava pouzivani pasiva v norskych a ceskych
textech rizného stylu.

V teoretické Casti seznamuje Ctenare S terminologii vazici se ke slovesnému rodu, dale
pak popisuje typy pasiva Vv norstiné a V ¢eStiné. Zde se zdafile vyporadala s odlisnym
pfistupem a jinou terminologii v obou jazycich, coz predstavovalo velkou komplikaci
pro nasledné porovnavani textu.

V praktické c¢asti pak autorka zjistuje frekvenci pasiva v nepiekladovych textech
publicistického, odborného (pravnické texty) a beletristického stylu. Zde je tieba ocenit, Ze se
studentka dobie zhostila slozitého zadavani a vyhledavani v korpusech a tento postup v praci
také detailn¢ vysvétluje.

Vysledky tohoto vyzkumu pak porovnava s vysledky analyzy piekladu norskych
pasivnich konstrukci ve vybranych beletristickych dilech do ceStiny a popisuje zvolené
prekladatelské strategie. Vysledky obou studii pak piehledné shrnuje a doklada je

statistickymi udaji.

Dotazy:

- Autorka se v praktické ¢asti vénuje pouze piekladu z norstiny, coz je pro ¢eského uzivatele
uzite¢né, nicméné zajimavé by ziejmé byly i vysledky piekladu do norstiny. Jaké by asi byly?
- Analyzované beletristické texty jsou relativné staré (1957, 1977). Pro¢ autorka nezvolila
novéjsi? Dala by se u mladSich dél oc¢ekavat jina frekvence vyskytu pasiva?

- Studentka do vyzkumu nezahrnula komplexni pasivum (viz str. 41), ale i to by mohl byt
(napt. z pedagogického hlediska) zajimavy udaj. Kolik vyskyti komplexniho pasiva se
v textech pfiblizné objevilo?

- Nékteré vysledky jsou pomérné prekvapivé — napt. prevladani s-pasiva téméef ve vSech
typech textil, vétii podil pasiva v norskych pravnickych textech nez v &eskych apod. Cim si to

autorka vysvétluje?



- Odkazy na sekundarni literaturu v poznamkach pod ¢arou na str. 19 a 21 jsou matouci — zde
by mélo byt uvedeno dilo, nikoliv instituce jako autor.

- Autorka misty pouziva pro diplomovou praci nevhodny styl, napf. str. 28 ,,Pro Uplnost se
jesté podivame*.

- Studentka pfi psani diplomové prace zvazovala skloniovani/neskloniovani pojmt bokmal a

nynorsk. Pro¢ se nakonec rozhodla sklonovat?

Hodnoceni:
Prace je ptfehledna, logicky vystavéna a dokldda schopnost autorky orientovat se

v sekundarni literatuie, Kriticky k ni pfistupovat a adekvatné ji vyuzit v praxi. Uznani zaslouzi
metodologické zvladnuti vlastniho vyzkumu a provazani obou analyz. Autorka pisSe
bezchybnou cestinou bez stylistickych ¢i jinych jazykovych nedostatkii.

Prace je pfinosna nejen pro studenty norstiny, ale i pro vyucujici, ktefi mohou vyuku
pasiva pfizpusobit realné praxi (tedy vénovat vétsi pozornost s-pasivu). Uziteény je i popis
prace s korpusy.

Prace spliuje pozadavky kladené na diplomovou praci, a proto ji doporucuji

k obhajob¢ a navrhuji hodnoceni vyborné.
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